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Conto 1:

E unha ves era un, mira, unha ves que era un ghrileiro, non sabes? E entonces, oes? E
entonces morreu e choraba ela polo marido, non sabes?

E decialle asi:

- Al meu fulanifio! Ai meu citranifio! Moito nos levas adevertido con esa ghaitifia que
levas antre as pernas!

Porque lle botaron alf a ghaita, non sabes? A ghrileira.A ghrileira.
- Moito me levas adevertido con esa ghaitifia que levas antre as pernas!

Dixen eu, mira que comparsa, eh!

Conto 2:

E despois outra ves unha que foi con unto a feira, cun cacho de unto a vendere que lle facian
falta os cartos. E vai entonces ela veu, tocar unha ghrileira, unha ghrileira e marchou,
bandonouno o unto, abandonouno unto. E entonces cheghou 4 casa claro, roubanollo, e
chegou sin unto. E decialle o home:

- Mire, e que? Vendichelo unto? Canto che dou o unto?
- Cala meu home, cala meu home, se viras, se viras meu home, habfache un pau con
pelos, un fol con subiotes e chilraba e cantaba, que donaire lle daba, malos demos!

Poénselle el:
- Eunon che preghunto por ese asunto que eu pregintoche onde vai o unto.
E ela volvialle outra ves:

- Meu home! Habiache un pau féra, oes, habfache un pau con, con pelos e, 6 ter con
subiotes, e chilraba e cantaba, que donaire lle daba meu home.

E quedouse asi o asunto.

Conto 3:

E despois era un cegho, un cegho, e mais tifia un criado e mais un burro. E entonces, claro,
de ter o burro e mailo criado tamén llo pousaba asi como nunha casa vella, asi como un
chafaris asi. E vai entonces, alé, e tifian chorizos encolghados e dixolle asi o criado ao amo:

- Mi amo, oe, qué chorizos hai af encolghados. Qué, collémolos?
E entonces dixolle él, o criado, o amo.

- St hat home, pois coélleos.
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- E despois por onde escapamos?
- Pois polo techo, por riba.

E entonces ponselle asi:
- E o burro?
E saleu o criado e dixolle:

- E o burro metelo (?) no cu, que eu non son criado de cegho ninghun.
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